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1. Bevezetés

1.1 Attekintés

Ez a kézikdnyv atfogd termékbetekintést és |épésrél Iépésre sz616 telepitési utasitdsokat ad a Shenzhen LUX
Power Technology Co., Ltd. altal készitett TriP 6-20k sorozatu fotovoltaikus halézatra kapcsolt energiatarold
inverterhez (a tovabbiakban "inverter"), amelyet a tovabbiakban "Luxpower"-ként jel6link. Kérjik, figyelmes-
en olvassa at ezt a kézikdnyvet, miel6tt termékkel dolgozni kezdene. Gondoskodjon a kézikdnyv biztonsagos

tarolasrol egy kénnyen hozzaférhet helyen.

1.2 Jelmagyarazat
A dokumentumban hasznalt szimbdlumok jelentése a kovetkezé:

Ez a szimbdlum jelzi a Ez a szimbdlum jelzi a Enyhe veszélyhelyzetre This symbol indicates
szélsGségesen veszélyes | mérsékelten veszélyes figyelmeztet. Az 6vintéz- | potential hazards.
helyzeteket. Figyelmen- helyzeteket. Figyelmen kiviil | kedések elmulasztaasas Overlooking these warnings
kivil hagyasa sulyos hagyasa jelentds sériiléshez | kisebb vagy kdzepes could result in equipment
sériiléseket vagy akar vezethet vagy akdr haldltis | sériilést okozhat. malfunction or damage to
halalt is okozhat. okozhat. kisebb vagy kdzepesen property.

személyi sériilések.

A HYBRID inverter adattablajan taldlhaté szimbdlumok a kdvetkezd jelentésekkel birnak:

Q Magas fellleti h6mérséklet . Az inverter mikodés kdzben hét termelhet. Kerllje az érintést.

c Magas fesziiltség. Az inverter magas belsé fesziltséggel rendelkezik, ami életveszélyes.

A Figyelmeztetés dramitésre.

e (/' Maradvany fesziltség. Miel6tt barmilyen muiveletet végrehajtana , gyéz8djon meg arrél, hogy az
% inverteren bellli maradék fesziiltség 5 percig kisdil.

min

Kérjuk, kovesse a kézikdnyv utasitasait.

2. Biztonsag

2.1 Biztonsagi iranyelvek

Ezt az invertert szigoru nemzetkdzi biztonsagi eléirdsoknak megfelel6en tervezték. Telepités, Uzemeltetés és
karbantartas el6tt feltétlendl figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet, és tartsa be a késziléken és a
kézikdnyvben feltlintetett 0sszes biztonsagi évintézkedést. Az inverter telepitésekor, lizemeltetésekor és
karbantartdsakor kotelezé betartani a helyi térvényeket, el6irdsokat és szabvanyokat. A kézikdnyvben
felvazolt biztonsagi ovintézkedések a helyi torvények, eldirdsok és szabvanyok kiegészitéseként szolgalnak.
Ezt az invertert kizdrélag olyan kérnyezetben szabad haszndlni, amely megfelel a meghatérozott tervezési
kovetelményeknek. Ennek elmulasztdsa a berendezés meghibadsodasahoz, a készllék rendellenes
mukodéséhez, az alkatrészek kdrosodasahoz, személyi sérilésekhez, vagyoni veszteségekhez stb. vezethet.
Az ilyen problémak nem tartoznak a készlilék jétallasanak hatélya ald.

@
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2.2 Fontos Biztonsagi Emlékeztetd

Atelepités el6tt, alatt és utan, valamint a késébbi lizemeltetés és karbantartds sordn szdmos kulcsfontossagu
biztonsagi szempont ismertetése sziikségves. Ismertesse a kezelbvel, tulajdonosokkal az alapvetd biztonsagi

tudnivaldkat a termék megfelelé hasznalatanak biztositasa érdekében.

Y IVAEE Magas fesziiltségre és nagy dramerdsségre vonatkozé figyelmeztetés

e Ugyeljen a magas PV fesziiltségre. A telepités el6tt és kdzben gyéz6djén meg arrél, hogy a fotovoltaikus panel
egyendramu kimeneti kapcsoldja ki van kapcsolva, hogy elkertlje az dramditést.

® | egyen dvatos az akkumulator magas kimeneti fesziltségével. Beszerelés elétt és kozben gydz6djon meg arrdl,
hogy az akkumuldtormodul ki van kapcsolva, hogy elkertlje az dramitést.

e Do not open the machine cover while the inverter is operational to prevent electrical shock or damage from live
voltage and current.

e Ne nyissa fel a gép fedelét, amig az inverter miikodik, hogy elkerilje az dramitést vagy a fesziltség és dram
okozta karokat.

e Amikor az inverter m(ikddik, ne csatlakoztasson vagy hizzon ki semmilyen csatlakozast (PV bemenet, akku-
mulétor, PV kimenet, kommunikacio stb.).

e Biztositsa az inverter megfelel6 foldelését. A kezeléknek megfeleld és professzionalis szigetelési intézkedéseket
kell alkalmazniuk (pl. egyéni védéfelszerelés — PPE) a biztonsaguk érdekében.

® Telepités, lizemeltetés vagy karbantartds elétt ellenérizze a meglévé vezetékek épségét a helyszinen.

® A telepités soran ellendrizze az inverter, a PV, az akkumulator és a halézat kdzotti csatlakozdsokat, hogy elkeril-
je arossz csatlakozasokbdl eredd karokat.

o A karbantartasi miveletek elvégzése elétt kapcsolja ki a halézati megszakitot a halézat oldalan, majd kapcsolja
ki az akkumulatort és valassza le az akkumulator megszakitét. Végiil kapcsolja ki a PV DC megszakitét, és
ellendrizze az inverter allapotét, amig a jelz&fények kialszanak.

e Miutédn a berendezést 5 percig feszlltségmentesitették, és mérémdszerrel ellendrizték a feszliltség as dram-
erdsség nullara csokkenésétés, viseljen védéfelszerelést az inverter karbantartasa kdzben.

e EAz inverter ledllitasa utdn is fenndll az égési sériilések veszélye. Miutan a termék lehlilt, viseljen védékesztydit,

amikor megérinti és dolgozik vele.

\

J

(] Kertlje a helytelen miikodést és a nem rendeltetésszerl hasznalilatot
hasznalatot

e Atermék mikddtetésének minden vonatkozasat (rendszertervezés, telepités, Uzemeltetés, beallitas és konfig-
uracid, karbantartas stb.) szakképzett személyzetnek kell elvégeznie a kdvetelményeknek megfelelen.

® Minden csatlakozdsnak meg kell felelnie a helyi és nemzeti elSirdsoknak és szabvanyoknak.

® Az inverteren |évé Osszes figyelmeztetd cimkének vagy adattablanak jol athatonak kell lennie, és nem szabad
eltavolitani, letakarni vagy megvaltoztatni.

o Atelepités soran vélassza ki a megfelel6 helyet a kézikdnyv specifikacidi szerint, mikdzben figyelembe veszi a
jovébeni felhasznaldi miveletek biztonsagat is.

e Ugyeljen arra, hogy a gyermekek ne érintsék meg vagy véletleniil kezeljék az invertert és a kapcsolédd

.

rendszereket.
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e |egyen Ovatos az esetleges égési sériilések miatt, mivel az inverter és a rendszer bizonyos részei miikodés
kdzben hét termelhetnek. Mikodés kdzben ne érintse meg az inverter fellletét vagy a legtébb alkatrészt.

MUikddés kdzben csak az LCD-t és a gombokat hasznalja.

A CAUTION

® (Csak megfelel képesitéssel rendelkezd személyek médosithatjdk az inverter bedllitasait.
® A sugdrzasbol eredé lehetséges egészségligyi kockazatok miatt keriilje a hosszan tarté expoziciét a készilék 20

centiméteres korzetében.

ge o h

e Miel6tt barmilyen mUveletet végezne ezen az inverteren, figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet. A telepités utan

tartsa biztonsagos helyen ezt a kézikdnyvet, hogy sziikség esetén kdnnyen hozzaférhessen.
o A szakképzett személyzetnek részt kell vennie az elektromos rendszer telepitésével, hibakeresésével és a veszélyek
kezelésével kapcsolatos képzésben, és ismernie kell ezt a kézikdnyvet és mas kapcsolédd dokumentumokat.

Szerel6ként vagy kezel6ként ismernilik kell a helyi elirdsokat és irdnyelveket.

J

3. Termék attekintése
3.1 Funkcionalis attekintése

ATriP 6-20K sorozat berendezései egy hdromfazisu haldzati energiatdrold inverter csaldd, amelyet fotovoltai-
kus panelekbél szarmazé egyendram akkumulatorokban torténd taroldsara terveztek. Arra is képes, hogy a
fotovoltaikus panelekbdl és akkumulatorokbdl szarmazé egyenaramot valtakozd dramuva alakitsa, vissza-
taplalja a halozatba, vagy kozcélu haldzat nélklli mikodést biztositson a fogyasztoi terhelések szdmara. A
fotovoltaikus energiatermelé rendszerek donté Osszetevdjeként ez az inverter kulcsfontossagu szerepet
jatszik. A tipikus alkalmazasi forgatdkonyvet az alabbi dbrak szemléltetik (A.-F).

A. Napelemes energiatarolds rendszer B. AC csatolas meglévé napelemes rendszerrel
D S

=— 80| = a—=

_______

Régi kdzcélu halézatra
termeld napelemes rendszer




C. Hal6zati napelemes rendszer energia-tarolo
nélkil (Tamogatja a szlinetmentes médot ener-
giatarolo nélkil is)

D. Kézcélu halozat nélkdli tisztan sziinetmentesitett
méd energiataroldval.

e

E. Haromfazisu, parhuzamosan novelt teljesitmény
rendszer

W

E I
Maximum 10 késziilék |

parhuzamosan
| N

dr

I

F. Fogyasztasi csucsterhelés-csokkentést megvaldsitd
energiatérolés rendszer

Régi kdzcélu haldzatra
termeld napelemes rendszer

3.2 Modelleiras

Ez a dokumentum a kovetkezé invertertipusokra vonatkozik:

TriP-HB-EU 6K
TriP-HB-EU 8K
TriP-HB-EU 10K
TriP-HB-EU 12K
TriP-HB-EU 15K
TriP-HB-EU 20K

®




3.3 Kiilsé Megjelenés
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A Fogantyu az oldalakon B LCD
C PV Kapcsold D Bekotési tertilet
E Légcsatorna fedél

3.4 Méretek és suly
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567mm

256,5mm




Modell Méretek(Sz*Ma*Mé) Suly

TriP-HB-EU 6/8/10K 605*563*256.5mm 38kg

TriP-HB-EU 12/15/20K 605*563*256.5mm 43kg

4. Tarolas és szétszerelés

4.1 Tarolas

Ha az invertert nem kivanja azonnal Gzembe helyezni, akkor az eredeti csomagolasaban, jol szell6z6 és szaraz
helyen kell tarolni.

Az ajanlott tarolasi hémérséklet -25°C és 60°C kdzott van, a tarolasi paratartalmat pedig 0% és 95% kozott kell
tartani.

Ha tébb invertert kell egymasra rakni a tarolashoz, a csomagoldssal egyltt |évé rétegek szdma nem haladhat-
ja meg a kiilsé dobozon feltlintetett maximalis egymasra rakhaté edényeket.

Recyclable Paper

o))

HANDLE TOPPLE NOT
FRAGILE | |WiTHCARE | | keEP DRY ALLOWED

A csomagolédobozt nem szabad megdonteni vagy felforditani. A tarolds sordn rendszeres, hdromhavonta
javasolt ellendrzés sziikséges. Ha rovarfert6zésre, ragcsalok sériilésére vagy a csomagolds kdrosodasara utalo
jeleket észleliink, a csomagoldanyagokat azonnal ki kell cserélni.

4.2 Kibontas

A berendezést atfogo tesztelésnek és szigoru ellenérzésnek vetik ald, miel6tt elhagyjak a gyarat. A szallitas
soran azonban eléfordulhat sériilés. Ezért elengedhetetlen, hogy a termék aldirasa elétt alaposan megvizs-
galja a csomagolddobozt, hogy nincs-e rajta sértilés. Ezenkivil a kapott tételeket vesse 6ssze a csomagolasi
listdval, hogy biztositsa a teljességet és a megrendelésnek valé megfelelést.

®




A csomagolas felnyitasa utan ellenérizze az invertert, hogy nem sériltek-e vagy hidnyoznak-e alkatrészei.

Abban az esetben, ha sérilést vagy hidnyzé alkatrészeket észlel, kérjik Iépjen kapcsolatba a gyartéval.

JORET . . . .
A csomagolasi lista az aldbbiakban talalhaté:
w” W’ )
Y
o &'
<Y
________ - 10mm/triple-drive 10mm/triple-drive PV csatlakozé
s o kereszt fejes kereszt fejes Smité dugs RJ45 bogys x5
K ki ) ) témité dugé/Apax8 9y¢
Hybrid Inverter x1 Vizdlo burkolat x1 ¢ Iﬁﬂt:.;‘fjuo csavar x10 csavar x10 o dugo/Ap: TriP 6-20K
ybrid Inverter Ketaiksnyy x1 tartozék listax1
3 | 8,
‘ \ -(\
MC4 csatlakozé MC4 csatlakozé Esztergalt MC4 Esztergalt MC4
AC gyorscsatlakozos AC gyorscsatlakozos M8 terpeszts t P AC gyorscsatlakozos (Tartozék)/ (Tartozék)/ csatlakozo csatlakozo
hiively/75A/600V/ hiively/65A/400VAC/ /L=80mm x4 tomit dugé/Anya x8 hiively/65A/400VAC/ D4B vezetékvégi apa D4B vezetékvégi anya magalizat x2 162
St-eres/fekete st-eres/narancs t-eres/kék csatlakozd/ csatlakozé/
[Tartozék x1 /[Tartozék x1 /[Tartozék x1 mag nélkil x2 mag nélkil x2
| |
| | u
| i O O ‘
B [ [
. Meter RS485 Parhuzamos Fali rézit6 konzol x1
Fi sz PV magra illeszkeds PV magra illeszkeds ) ) ikacis mmunikécié
WI-Fi lles26 x1 csatlakozé apa csatlakozé anya PV 6 PV 6 hérom-f kabel(szdrke) x1 Kabel(szdrke) x1
(feltekert)x6 (feltekert) x6 apa x6 anya x6 e-meter x1

5. Rendszer telepités

5.1 Ovintézkedések

Az inverter felszereléséhez hasznalt falnak és konzolnak robusztusnak kell lennie, és képesnek kell lennie az
inverter sulyanak hosszu tavu elviselésére (a sulyspecifikaciokért lasd a 3.4 fejezetet).

A telepitési helynek meg kell egyeznie az inverter méreteivel. Falra szerelve ligyeljen arra, hogy a telepités
soran elkerdlje a falon beliili viz- és elektromos vezetékeket.

Ne szerelje fel az invertert gyulékony vagy héérzékeny anyagokbdl késziilt szerkezetekre.

Az IP65 védettségl invertert beltéri és kiltéri telepitésre is tervezték.

A specidlis telepitési kdvetelményeket lasd a vonatkozo fejezetekben.

Olyan telepitési helyet valasszon, amely lehet6vé teszi a kényelmes elektromos csatlakozasokat, lizemelt-
etést és karbantartast. Az invertert lehetéleg legaldabb 30 méterre helyezze harmadik fél vezeték nélkili
az optimalis teljesit-

kommunikacids étesitményétdl, lakoteriletek és erés elektromagneses jelforrasoktd

mény és biztonsag érdekében.

5.2 A telepités helyének kivalasztasa
Az invertereket beltéri és kiltéri beépitésre tervezték (IP65), az inverter biztonsaganak, teljesitményének és
élettartamanak novelése érdekében gondosan valassza ki a felszerelési helyet az aldbbi diagramok alapjan:




5.3 Helyigény

Annak érdekében, hogy az inverter hatékonyan mikodjon és a kezel6 személyzet szdmara kényelmes
hozzéaférését rendelkezésre élljon, biztositson elegendé helyet a telepitési teriileten. Kérjlk, tekintse meg az
aldbbi diagramot. Kerllje az inverter gyermekek szdmara kdnnyen hozzaférheté helyen torténé felszerelését.

400mm

5.4 Beépitési sikkal szembeni kdvetelmények

X X X

v v
>75°§/ ' J' >90" [ : 90

5.5 Koérnyezetvédelmi kdvetelmények

Maximalis kornyezeti g Minimalis kornyezeti Maximalis relativ
hémérséklet: : hémérséklet: paratartalo:
+60°C ‘ -25°C 100%

Gondoskodjon a megfeleld szell6zésrél az inverter telepitési kornyezetében.

MUkodés kozben ne takarja el a szell6z8nyilasokat vagy a héelvezetd rendszert, hogy elkertilje a tulmele-
gedést és a tlizveszélyt. Tilos az invertert gyulékony, robbandsveszélyes gazokat vagy flstot tartalmazo
kérnyezetbe helyezni, és szigoruan kerilni kell az ilyen kortlmények kdzétti miveleteket.




5.6 Az inverter mozgatasa

A CAUTION N\

Az inverter kézi mozgatésakor Uigyeljen arra, hogy az viszonylag nehéz: emelés elétt gyézédjon meg
arrél, hogy elbirja a sulyt. Telepités elétt szallitsa az invertert a kijelolt telepitési helyre.

A csomagolédoboz eliilsé és also oldaléan taldlhaté feliratokkal van ellatva.

- /

5.7 Az inverter telepitése

Step 1. Szerelje fel a fali konzolt. Hasznalja a fali tartét sablonként, furjon lyukakat a falba a konzolon lévé
csavarfuratok helyzete alapjan, majd helyezze be a taguldsi csavarokat a lyukakba.

Step 4. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az inverter biztonsadgosan régzitve van, és huzza meg az Osszes

rogzitécsavart.

®




6. Elektromos csatlakozas
6.1 Ovintézkedések

Az elektromos szerelések sordn a szakértelemmel rendelkezé személyzetnek megfelelé védéfelszerelést kell

viselnie

A DANGER

e Figyelem: Az inverter nagy feszlltségen Gizemel!
e Figyelmeztetés: A napfénynek kitett fotovoltaikus korok veszélyes fesziiltségeket tovabbithatnak.

e Ne zarja a megszakitokat, amig az elektromos bekotések be nem fejezédnek.

\ legyen.

o Az elektromos bekotések elvégzése elétt gyéz6djon meg arrél, hogy minden kabel fesziiltségmentes a allapotban

\

/
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o Figyelem: A kdbelezési munka soran végzett barmilyen nem megfelelé mivelet a berendezés karosodasahoz

vagy személyi sériiléshez vezethet.
® A kadbelezési mlveleteket kizarélag szakember végezheti.

e A fotovoltaikus energiatermel6 rendszerben jol szigetelt és a megfeleld specifikaciokkal rendelkez kabeleket

K kell alkalmazni biztonsdgos csatlakoztatas mellett.

~
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A CAUTION

o A kabelezési folyamat sordn be kell tartani a fotovoltaikus kdrokre vonatkozé biztonsagi eléirdsokat

e Minden elektromos berendezésnek meg kell felelnie azon orszag/régié elektromos szabvanyainak, ahol a

telepitést végzik.

6.2 Elektromos rendszer csatlakozasi rajza
6.2.1 Rendszerkapcsolat attekintése

Generator
PV Mezé

®  Generator

Megszakitd
PV
Megszakitd
AC Teljesitmény
Breaker mero
Energiatarolo » é

Megszakl’t() ) Megszakité J

UPS terhelés Terhele§ )

o megszakitd ‘ Megszakitd

S)

(



6.2.2 Elektromos rendszer csatlakozasi rajza

Elektromos eloszté szekrény

TriP 6-20K
— L1
L2
GEN L3 Generator
o—i N
PV |
| N——
— u 1 Szlinet-
L2 = )
UPS LN3 9 mentesitett
— fogyasztdk
méré 6ra
1 U1
L2
GRID L3 Kozcélu
N
Halézat
— -/
1
| RCD | 00000000
PE

Fogyasztok

A felhasznaloknak onalldéan kell kivalasztaniuk a megfeleld megszakitdkat a tényleges alkalmazasi
forgatokonyv alapjan.

6.3 Megszakitok és kabelek el6készitése

MPPT1 string1: 1000V/20A
MPPT1 string2: 1000V/20A
PV Megszakité (2P*6) MPPT2 string1: 1000V/20A
MPPT2 string2: 1000V/20A
MPPT3 string1: 1000V/20A
MPPT3 string2: 1000V/20A

Battery1: 1000V/25A

Energiatéarolé megszakito(2P)
Battery2: 1000V/25A

F& megszakité (4P) 63A/400V
Fogyasztdk megszakito (4P) 63A/400V
AC terhelés megszakité (4P) 63A/400V
Sziinetmentes terhelés megszakito (4P) 63A/400V
Generator megszakitd (4P) 63A/400V

&)



A felhaszndléknak 6nélléan kell kivalasztaniuk a megfelel6 kabeleket a tényleges alkalmazasi forgatdkonyy,

terhelés, tavolsag és elbirdsok alapjan.
) . , Vezetd anyag , ,
Serial Number Electrical Name Tipus ) Kabel méret
keresztmetszet mm
Tomor réz vagy R ok
1 Védévezets Sodrott réz 1‘302 ;’Zze < 10-8AWG
Z6ld-Sarga vezeték (10-16mm?)
PV csatlakozo Lo Réz vezeték
2 Szolar kabel ) 10-8AWG

vezeték (6-10mm°)

) Tomor réz vagy Réz vezeték

AC elmend .
3 ) Sodrott réz (8-16mm?) 8-6AWG
vezeték vezeték
Tomor réz vagy
4 Fr\ergiatérolé , Sodrott réz Copper Wzire 10-8AWG
erbatviteli vezeték vezeték (5-9mm?)
CAT-5E F/UTP .
Battery s /, Nyolceres réz
5 . . kultéri arnyékolt , /
Communication Wire . , kabel
csavartérparas kabel
6 Tavfelligyelet WiFi/GPRS/4G / /

6.4 Csatlakotok bemutatasa
A kdbel csatlakozok az inverter aljan talalhatok, lasd a kdvetkezé abrat:

d@@mﬁk
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*Ez a diagram csak tajékoztato jellegu. A pontossag érdekében nézze meg a tényleges berendezést!

Abra jelslése Megnevezés Szitanyomott jelzés Magyarazat
i . PV1+, PV1-, PV2+, PV2-, ) )
A PV bemeneti csatlakozok MC4-es Szolar csatlakozok
PV3+, PV3-
B Energiatarolo eréatviteli BAT1+, BAT1-, MC4-es energiatarol6 erdatviteli csatla-
csatlakozok BAT2+, BAT2- kozok
C Halzati csatlakozé WIFI Ethernet, WiFi, GPRS, vagy 4G modulok
csatlakoztatasdhoz
D Sziinetmentesitett UPS Sziinetmentesitett kimeneti tapvezeték
csatlakozé csatlakozdja
s Interfészek energiatarold, okosméré,
E Kommunikacios csatla- . Py
, \ parhuzamos makddés stb. csatlakoz-
kozok Lz
tatasahoz.
F Kozcéld halozat csatla- GRID Kozcéla villamos halézat vezetékeinek
kozdja csatlakozasasi feliilete
G Generator vagy vezérelt Generator vagy vezérelt fogyasztod
fogyasztd GEN vezetékeinek
erbatviteli csatlakozoja csatlakozasasi felllete

6.5 Foldelés kialakitasa
4 I

e Ez az inverter transzformator nélkili tipusu. Ha a rendszert levélaszto transzformator nélkil csatlakoztatjak a

héalézathoz, a rendszer normal miikodésének biztositasdhoz elengedhetetlen, hogy a fotovoltaikus hurok pozitiv
és negativ kapcsai ne legyenek csatlakoztatva a haldzat foldeléséhez (PE).

® A fotovoltaikus korok, energiataroldk, halézat és g kommunikacié csatlakoztatasa elétt gondoskodjon a megfe-
leld védéfoldelés kialakitasarol.

e A fotovoltaikus energiatermeld rendszerben minden nem dramot vezet6 fém alkatrészt és berendezéshazat
foldelni kell (EPH bekdtés).

e Az inverter PE-kéabelét és a fotovoltaikus mezék fémkeretét ugyanarra a foldelési pontra kell csatlakoztatni, hogy
az ekvipotencidlis csatlakozast lehessen elérni (EPH bekdtés).

e Ugyeljen a foldelévezeték-csatlakozas id6jarasallésagara; ne hagyja kdzvetlendil a levegének kitéve.

® Az inverter burkolatén taldlhaté foldel8csavarjanak meghuzasakor hasznaljon 5Nm -es nyomatékkulcsot.

- J

I

SWITCH
OFF

-

(=% M= =

: = ) =
= AW ‘\\.@,’lé

52X { S5




6.6 PV bemeneti vezetékek csatlakoztatasa

alabbi diagram).

A fotovoltaikus panelek csatlakoztatdsa elétt multiméterrel vagy szoldr teszterrel mérje meg a fotovoltaikus mezé
fesziiltségét. Erésitse meg a megfeleld mikodést. Ha a fesziltség nincs a vart tartomanyon beliil, ellendrizze, hogy a
fotovoltaikus mezé normdl miikddési allapotban van-e mielétt azt csatlakoztatnd a rendszerhez.

Azokban az esetekben, amikor a fotovoltaikus panelek kérnyezeti hémérséklete 0°C alatt lehet, ellenérizze a
fotovoltaikus mezé fesziiltségét. Ha nem biztos magdban, kérjen tovabbi segitséget a rendszer vagy a panel szallité-
jatol. Rendkivil alacsony hémérséklet hatdsara a fotovoltaikus panelek fesziltsége bizonyos szazalékkal megnéhet.

® Kilon-kulon csatlakoztassa a fotovoltaikus mezdket a TriP 6-20K inverterhez, és szigoruan kerdlje a fotovoltai-
kuskom mezdk kombinalast miel&tt azokat csatlakoztatna a TriP 6-20K inverter bemeneteihez.

® ATriP 6-20K inverterek minden MppT algoritmusa két fotovoltaikus mezét tud kezelni.

® Csatlakoztassa a vizallé dugaszokat a nem hasznalt PV bemeneti csatlakozdkhoz.

e Ugyeljen arra, hogy kiilonbséget tegyen a PV kapocsmagok és az energiatarolék kapocsmagjai kozétt (lasd az

~

1 s =
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\ PV apa csatlakozé PV anya csatlakozé Energiatérol6 apa csatlakozé Energiatérol6 anya csatlako@

Kabelekkel szemben tamasztott kdvetelmények:

Kabelvezeté keresztmetszeti
Kébel Modell Kabel névleges miikodési fesziltsége
teriilete
Réz vezeték 6-10mm? 10-8AWG 1000V

1. Tavolitsa el a szigeteléréteget a kabelrél és
szerelje be a hidegen sajtolt érintkezét.

Pozitiv érintkezé

|

- 1omn
| o

Nagativ érintkezé

2. Hasznaljon préseld szerszamot a kapocs
préseléséhez, biztositva, hogy a kabelt ne lehessen

kihuzni a préselés utan.

GJW
[ TElE—

SN
AN
IO \
e Y\
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3. Biztonsagosan illessze 6ssze a kabelt a pozitiv és

negativ csatlakozéhéjakkal

4. Huzza meg a tomitéanyat.

®



5. Ellenérizze a fotovoltaikus kadbelek polaritasat, és
gy6z6djon meg arrél, hogy a legmagasabb fesziiltség
nem haladja meg az 1000 V-ot.

6. Gy6z6djon meg arrél, hogy az 6sszes DC kapcsold
"OFF" éllasban legyen, majd csatlakoztassa a PV
csatlakozot az inverter aljan talalhaté megfelel6 PV
csatlakozoéjéhoz.

5

6.7 Energiatarolo eréatviteli vezetékeinek csatlakozasa
A kézikdnyv ezen része csak az energiatarolé inverteroldali csatlakozast irja le. Ha részletesebb informaciéra van

sziiksége az energiataroldoldali csatlakozassal kapcsolatban, kérjik, olvassa el az energiatarold kézikdnyvét.

Kabelkdvetelmények:

Kabelvezeté keresztmetszeti terilete

Kabel Modell

Kébel névleges miikodési fesziltsége

Réz vezeték 5- 9 mm?

10-8AWG

1000V

* energiatérolo interfészén.
levélasztott allapotban legyen.
biztonsdgoas meghuzottak legyenek.

megszakitoé kikapcsolt alldsban legyen.

belul telepiteni éket.

A bekotés eldtt gyézédjon meg arrdl, hogy az inverter ki legyen kapcsolva, és mar nincs maradék fesziiltség az
Ha az energiatdrolé oldali vezetékek mar csatlakoztatva vannak, gyézédjon meg arrél, hogy az energiatarolé

e Amikor az energiatérol6 nagy dramerdsséggel tolt vagy merit, nagyon fontos, hogy a vezetékek csavarjai

e Vegye figyelembe, hogy ha van-e megszakité az inverter és az akkumulator kdzott, ligyeljen arra, hogy a

e Ugyeljen arra, hogy az akkumulator és az inverter kézétt jelentés aram folyik, ezért ajanlatos ésszer( tavolsagon

~

J

1. TAvolitsa el a szigetel6réteget a kdbelrél és

szerelje be a hidegen sajtolt érintkezét.

Positive terminal

8-10mm
4’_‘&
.
\:[:l [ I
A
8-10mm

Nagative terminal

2. Hasznaljon présel6 szerszdmot a kapocs
préseléséhez, biztositva, hogy a kabelt ne lehessen

kihuzni a préselés utan.

I ——
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3. Biztonsagosan illessze 6ssze a kabelt a pozitiv és 4. Huzza meg a tomitéanyat.

negativ csatlakozéhéjakkal

5. Gy6z6djon meg arrél, hogy az energiatarold
levélasztott allapotban legyen , majd csatlakoztassa
az energiatarolét az inverter aljan taldlhaté megfeleld
BAT csatlakozéjahoz.

6.8 AC kimeneti vezetékek csatlakozasa

@ NOTICE N

Ovintézkedések

e Szereljen be egy AC levalaszté kapcsolot az inverter AC kimeneti oldalara, hogy biztositsa a biztonsagos levalasztas
lehet8ségét az inverter és a halézat kozott.

e Hagyjon elegendé tartalékot a védéfoldeld vezeték hosszaban. Ez biztositja, hogy a védéfold vezeték mindenkor

atvihesse végsé fesziltséget, akor is amikor az AC vezetékre vératlan hizéeré 6szpontosul.

- J

Kébelvezetd keresztmetszeti terilete Kébel Modell Kébel névleges mikodési fesziltsége

Réz vezeték (8-14mm?) 8-6AWG 600V

A GRID a UPS és a GEN csatlakozé érintkezdinek bekotési folyamata az aldbbiakban vazolt 1épéseket kodveti.
A telepités sordn gondosan lgyeljen az egyes interfészek szitanyomasanak szinére és méretére. Vegye figye-
lembe, hogy a GRID csatlakozé érintkezdje nagyobb, mint az UPS kimenet csatlakozékapocs és a GEN csatla-
kozdkapcsa érintkezdi. Az UPS kimeneti csatlakozé érintkezéje kék szinnel, mig a GEN csatlakozé érintkezdi
narancssargaval vannak jeldlve. Ami fontos, ez a hdrom érintkezé mechanikus tévedés elleni védelemmel van
ellatva, megakadalyozandé a félrekotéseket.

5)
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Szerelési lépések
Step 1. Szerelje 0ssze az AC csatlakozoét.

Step 2. Vezesse at az AC kabelt a tdmszelencén, a tdmitégylrdn és a menetes hiivelyen. Helyezze be teljesen
a vezetéket a csatlakozdkapocs megfeleld kivezetésébe, és hlizza meg a csavart. Fokozottan ligyeljen a szitany-
omas jelzéseire a csatlakozdn (L1, L2, L3, N, PE), és csatlakoztassa 6ket egymas utan.

Step 3. Az aldbbi diagramot kdvetve huzza meg a hiivelyt 3-4Nm nyomatékkal. Az ellenanyat 4-5Nm
nyomatékkal huzza meg.

Szoritéhlvely, nyomatéka: 3-4Nm Régzitd anya, nyomatéka: 4-5Nm

Step 4. Csatlakoztassa a dugét az aljzathoz.

lllessze 0ssze a dugaszold alkatrészt az Amikor a csatlakozé gomb retesz érintkezik

aljzattal a jelzett iranyba tolva azt. az aljzat vezetésinjével forgassa el a csatlakozét
a fenti dbran jelzett irdnyba, amig el nem éri az
abran lathato poziciot.




6.9 Kommunikacios kabelek csatlakoztatasa
A kommunikacids kabelek vizallo burkolatanak felszerelése az aldbbiak szerint torténik:

-~

Il

6.9.1 Energiatarolé kommunikacidés kabelének csatlakozéasa

-

e Az energiatarldkhoz altaldban Ethernet kabelt is mellékelnek, ezért ajanlott a mellékelt Ethernet kdbel hasznélata

a kapcsolat megvaldsitasahoz.

® Ha ki kell cserélnie az Ethernet kabelt, valasszon CAT5e vagy magasabb specifikacidju, 568B bekotésli kabelt.

~

Az energiatarolé kommunikacios felllete az

az aldbbi diagramon lathato.

DRM

A kommunikaciés interfész konfiguracidja

az okosméré bekotéséhez a kdvetkezd:

hy
S

Function Description

BAT.485B

BAT.485A

NC

CAN-H

CAN-L

NC

+12V

0 (N~ WN =

GND

@



6.9.2 A okosméré kommunikaciés kabelének csatlakozasa

g orc )

e Az inverter dedikalt okosméré hozzaférési interfészt biztosit, amely RS485-6n keresztil csatlakoztathato a TriP

6-20K-hoz, biztositva a teljesitményinformacidk beszerzését a kdzcélu haldzat oldalardl.
® A mérd csatlakoztatdsdhoz haszndljon egyenes dtmend CAT5 kébelt, 568B kabelezési szabvanynak megfeleléen

az inverter és az okosmérd kozti adatatvotel érdekében.

Az inverter és a mérd kozotti kommunikacio az RS485-0s ipari szabvany szerint torténik. Csatlakoztassa a

diagramban megjeldlt RJ485-0s port 1. tljét a méré 485-B-jéhez, a 2-es tit pedig a méré 485-A-jahoz.

A késziilékhez mellékelt méré haszndlata esetén nincs sziikség tovabbi konfiguraciora. A z okosméré

alapbedllitdsokkal érkezik és a kommunikacios kabel csatlakoztatdsa utan normalisan fog mikodni.

Ha kiilon vasarolt méré hasznalata mellett dont, vegye figyelembe, hogy jelenleg a készllék csak ket tipust
tdmogat. Lasd a modell felsorolast. Csatlakoztataskor allitsa be a megfelelé modellt az LCD-n. A méré adatatviteli

sebessége 9600, a méré cime pedig 01 legyen. A részletes beallitdsokat lasd a méré hasznalati utmutatdjaban.

- /

A méré kommunikacios felliletét a kdvetkezd abra A méré kabel tlikiosztasa a kovetkezd:

szemlélteti.

el
=]

Function Description
Meter B
Meter A
NC
NC
NC
NC
NC
NC

o |N[ojn| DW=

Vélassza ki a méré markajat az LCD-n.

| Basic | AR © Vpv start (V) Set

] MODBUS addr Meter brand v
. Charge |
PR  Offgrid output «/  CT direction reversed Set
\ Discharge \
e Seamless switch Charge last RSD disable

EPS output
AC couple without Battery

‘f Debug ‘ Smart load Run without grid Set

" Device info. ‘ PV Arc fault clear Set ‘v‘




Az alabbi mérémodellek hasznalatat javasoljuk:

Marka Modell
CHINT DTSU666
EASTRON SDM630-Modbus V2

A méré csatlakozasi irdnya az aldbbi dbran lathatd: a méré bemeneti oldala a halézathoz, mig a kimeneti
oldala az inverterhez és a terheléshez csatlakozik. A mérd bemeneti és kimeneti kapcsainak meghatarozasat

a mérd hasznalati utmutatdéjaban talalja.

Ez a véqg csatlakozik az inverterhez és a terheléshez , . T
9 Ez a vég csatlakozik a kdzcélu halézathoz

11 {444

. . PIN 1, 4, 7 a bemenetek =
éQ O O Qé PIN 3, 6, 9 a kimenetek = =
2 32 535 8 381112 568 néénz*
F \:I
OsTals 719 m0] =
211 =
A—e -
m B -
131416 17 19 2124 25 C dln  dlin I *
S B S | 9 o N 5 6 78

1] 111

) . e A Ez a vég csatlakozik az inverterhez és a
Ez a vég csatlakozik a kdzcélu halézathoz terheléshez

6.9.3 Parhuzamos kommunikacios kabel csatlakozasa
ge o | N

e ATriP 6-20K inverter egy dedikalt parhuzamos kommunikéacios interfésszel rendelkezik, amely a CAN protokoll

segitségével kommunikal. Ez lehetévé teszi az inverter szdmara, hogy informaciokat gyUjtson parhuzamosan

kapcsolt berendezésrol, példaul tébb, ugyanazt az energiatarolét hasznald géprél.

egyenes atmend halézati kabelt az inverterhez valé csatlakozas soran.
® Ha parhuzamos kommunikéacidra van szliksége, forduljon a Luxpowerhez az informaciék megerdsitéséhez és

esetleges rendszerfrissitésért-program.

- _/

®




A parhuzamos kommunikacids interfész az aldbbi

abran lathato:

A parhuzamos kommunikacids interfész tlidefinicioi a

kovetkezdk:

sl
5

Function Description
NC
GND
NC
CAN-H
CAN-L
Parallel A
Parallel B
Parallel C

O |INO || AW (=

DRM Paralle DRM Paralle

DRM Paralle

®




6.10 Szaraz érintkez6s csatlakozas

POOROQ

COoM1 NOo1  NC1L COM2 NO2  NC2

NO1

~ T3

NC1 NC2

A COM1 és az NC1 egy normal zart kapcsolot, mig a COM1 és NO1 egy normal nyitott kapcsolot alkotnak.
A COM2 és NC2 egy normal zart kapcsolot alkotnak, mig a COM2 és NO2 egy normal nyitott kapcsolét alkotnak.

6.11 A tavfelligyeleti modull telepitése

Szerelje fel a tavfelligyeleti modullt a kijelolt interfészre az dbra szerint, és régzitse a mellékelt csavarokkal.

- ‘
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7. Hasznalati utmutaté

7.1 A jelz6fények és a kezel6gombok bemutatasa

Normal
°

Warning

Normal mikodés

Normal Zold LED
) B Varja meg, amig a
"""" Firmware frissdl . "
frissités befejezédik
Figyelmeztetés, Beavatkozas
Figyelmeztetés Sérga LED %

inverter mikodik szukséges

Hib Beavatkozas
Hiba Piros LED — 08, vatroz
az inverter leallt szikséges

7.2 Tavfellgyeleti kapcsolat
A felhaszndldk WIiFi/ETH/4G/2G -t alkalmazé titkositast haszndld eszkdzokon keresztil figyelhetik az
invertert, ami lehetévé teszi a megfigyelési adatok szadmitégépen vagy okostelefonon valé tavoli
megtekintését. A folyamat elinditdsédhoz kérjik, toltse le a LuxPower alkalmazast a Google Play vagy az Apple

App Store aruhazbdl, és I1épjen be felhasznaldi fivkjaba.

7.2.1 Regisztraljon fidkot a mobiltelefonos aplikacidban vagy a webhelyen

Az ,lgyfélkod” egy egyedi kdd, amely a forgalmazéhoz vagy a telepitéhoz tartozik. Ehhez a kédhoz forduljon

kdzvetlenll a széllitojahoz.

®
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* Cluster North America v
* Username
( Username )
* Password
* Repeat password
( Password ) peat p
Real name

Remember me [_]Auto login
Tel number
Forget password?
* Station name

* Daylight saving time

* Continent North America
—or—

* Region North America v

* Country United States of America

* Time zone GTM-5 Vv

* Customer code

< REGISTER > * Address

Q DONGLE CONNECT
(Distributor/Installer code)

GRODUCT WARRANTY) (LOCAL CONNECT) ~ponge sn [

< DOWNLOAD FIRMWARE >

<oongie P~ [

7.2.2 Allomas azonosité és WiFi dongle kéd étrehozasa
Regisztracidkor az allomas azonositd és a WiFi dongle 6sszekapcsoddik és automatikusan |étrejon. Ha
tovabbi dlloméasokat szeretne felvenni, kdvesse az aldbbi [épéseket.

+ Cluster America v e

Taiwan Offline  2018-03-19
Grimsby Offline  2018-05-08
Unit 24-Denhome Gate
tim_test_1 Offline  2018-05-17
PylonTech-Test Offline  2018-05-17
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7.2.3 Allitsa be a telephely (otthon) WiFi jelszavat a dongle-re

Kovesse ezeket a 1épéseket az otthoni WiFi jelszd beallitdsdhoz a hardverkulcshoz.

1. Csatlakoztassa mobiltelefonjat a "BAxxxxxxxx" vezeték nélkuli halézathoz, ahol a "BAxxxxxxxx" a WiFi
hardverkulcs sorozatszdma.

2. Kattintson a ,DONGLE CONNECT” gombra az alkalmazasban.

3. Vélassza ki a WiFi halézatot, melyhez a WiFi-kulcs csatlakozik, és adja meg a WiFi jelszavat. Majd kattint-
son a "HomeWifi Connect" gombra. A WiFi dongle ujraindul, és automatikusan megprobal csatlakozni a
halézathoz.

4. Ellenérizze a LED-ek allapotat a WiFi hardverkulcson. A kozépsé jelzéfénynek folyamatosan vilagitania kell,
amikor a WiFi dongle sikeresen csatlakozik a szerverlinkhéz.

I N I
Username )
Password >

Remember me D Auto login

Forget password?

M

&= WI-FI

BA 19520257

Obtaining address....

.))
/\\

Luxpower

Luxpower-5G

Luxpowertek
ChinaNet-WG49
CMCC-BAKR
HF-WIFI
ChinaNet-EWP

or

Ep B b B Ep|EP BP
9) ) ) ) N[ )

( REGISTER

DONGLE CONNECT

MORE SETTINGS DONE
G’RODUCT WARRANTY> <LOCAL CONNECT

NN N NN

( DOWNLOAD FIRMWARE

Connect WiFi module to the home WiFi

HomeWifi luxpower v
Password

HomeWiFi Connect ‘

@ Connect your mobile phone to the BAXXXXXX wireless network

first. Then enter the HomeWiFi and password of HomeWiFi, and

click HomeWiFi Connect

Set with Bluetooth

®



5. Vélassza le mobiltelefonjat a ,BAxxxxxxxxx” vezeték nélkili halézatrol. Jelentkezzen be az alkalmazasba a
fiokjaval, ahol mar lathatdak az inverter informacidi. Mostantdl lehetésége lesz az invertert tavolrdl felligyelni
és vezérelni barmilyen internetkapcsolattal rendelkezé okostelefon vagy szamitogép segitségével. Az
invertertél szarmazoé informacidok mar megjelennek. Mostantdl minden internetkapcsolattal rendelkezé
okostelefonrél vagy szamitogéprél tavolrdl felligyelheti és vezérelheti az invertert.

Kérjlik, toltse le a kdvetkezé utmutatékat a WiFi hardverkulcs beallitasahoz és a feliigyeleti fiokhoz a
documentumtarunkbdl:

1. Wifi Quick Guidance

Gyors Utmutaté a WiFi modul otthoni WiFi-hez valé csatlakoztatdsdnak bedllitdsdhoz. A WiFi modul csoma-
goldsdban egy nyomtatott verziét is mellékeltiink.

2. Monitor system setup for Distributors and Monitor system setup for endusers

3. Monitor_Ul_Introduction

A felligyeleti fellilet bemutatéasa

7.3 LCD interfész beallitasok Bevezetés

— Home ——  Solar

—— Battery

Operation Grid

information
— UPS

L——  Other

—— Fault status
LCD display =~ ———
—— Alarm status

—— Fault record

Faultlog —

Alarm record

— Basic

—— Charge

—— Discharge

——  Setting —]

—— Advanced

———  Debug

Device info

Az LCD-n négy 6 csoport talalhaté: Kezdélap (Home), Uzemeltetési informacidk lekérdezése (Operation
information), Riasztasok és Hibanapldk (Fault log), Beallitas (Setting), a fenti dbran lathaté modon.

®




\, ] 7
0.1V ow @ Normal

0.1V 0W
0.1V oW

v

A

5% R: 230V [f © )‘\

400v S 230V
T:230v

49.99Hz

[ﬁ G m LCD Version:

Ha az LCD alvé Gzemmddban van, egyszerlien érintse meg a képernyét, hogy felébressze. Az aktivalas utdn
az féoldal (home) fellilete jelenik meg. Ez az interfész atfogd attekintést nyujt a felhasznaloknak a rendszerrél,

beleértve az egyes Osszetevék valds ideju informacidit. A kulcsfontossdgu mutatdk, mint példaul az ener-
apota (SOC), az energiatarolo toltési/kisttési teljesitménye, a haldzat importalasi/ex-

giatéarolo toltottségi al
portalasi teljesitménye, a terhelési teljesitmény stb., kdnnyen elérhetdk lesznek.

Az LCD-kijelzén a m(ikédési informacios ikon
Vovi Ppvi megérintésével a felhasznaldk kilonféle a
Vpv2 Ppv2 rendszerelemekhez tartozéd valds idejl
Vpv3 Ppv3 mUkodési adatokat tekinthetnek. Beleértve a
Epv1_day Epv1_all L i L
vy Epv2_all napelemet, az energiatdrolét, a halézatot, az

Epv3_day Epv3_all UPS-t stb. Ez a funkcio lehetévé teszi a rész-

Epv_day Epv_all

letes és naprakész modon, a rendszer
teljesitményének és az egyes Osszetevdk
mutatdinak megértését.

A képernyd aljan taldlhatéd hibarégzités ikon megérintésével az aktudlis és a kordbbi hibdkra és figyelmez-
tetésekre vonatkozé informdcidkat egyarant megtekintheti. Ez értékes eszkdzként szolgadl minden olyan
probléma nyomon kévetéséhez és kezeléséhez melyet a berendezés mikddése kdzbeni esemény valtott ki.

torténhetett a rendszer mikodése soran.

® M3 Rx failure ® Model fault ® Epsshort circuit

® Eps power reversec ® Bus short circuit ® Relay fault

® M8 Tx failure ® M3 Tx failure e Vbus over range

e Eps connect fault e PV volthigh e Hard over Curr

e Neutral fault e PV short circuit e Temperature fault
W e Bussample fault e Inconsistant ® M8 Rx fault
I © Para Commerror @ Pararunning error ® Pararating Diff

® Para Spec Diff ® ParaPhase seterrol ® Para Gen OnAccord
e Para Syncloss e FaultA e FaultB

e FaultC e FaultD o FaultE




A képernyé aljan taldlhaté beallitdsok ikon megérintésével a felhasznaldk hozzaférhetnek az inverter dsszes
beallitdsdhoz mely az adott oldalon taldlhatd. Ez a szakasz lehetévé teszi a bedllitdsok megvaltoztatasat és

Uzemmod beallitasairdl.

Standby: Restart inverter ~ Reset

Export to Grid v Max Export to Grid(kW) Set

Zero Export v

7.4 Uzemmod beallitasok
7.4.1 Onfogyasztasi méd

Ebben az izemmddban a terhelési forrasok prioritasi sorrendje Napenergia>Energiatarol6>Kozlizemi haldzat.

A napenergia felhasznalas prioritdsi sorrendje a kdvetkez6 : Fogyasztés>Energiatarolé>Kozlizemi héalozat.
Ha a napenergia elegendé , akkor az elsédlegesen a fogyasztasra, majd az energiatarold toltésére, végll a
felesleges energia visszataplalasara lesz lorditva (ha a visszataplalas funkcié engedélyezve van).

Azokban az esetekben, amikor a napenergia 6nmagaban nem elegend6 a fogyasztds fedezésére, a napener-
gia mellé energiatéarold 1ép be. Ha az energiatérold lemerdilt, a kdzlizemi halézatbdl szdrmazéd energia fogja
fedezni fogyasztasi igadnyeket.

Ha az energiatarolé nem tud dramot szolgéltatni, a rendszerben az elsébbség a napenergia felhasznélasara
tolédik. Ha a napenergia nem elegendd, a

Ha sem napenergia sem az energiatarolé nem tud dramot szolgaltatni, a fogyasztas fedezésére az energia a
hélézatrol kerul vételezésre.

Alkalmazasi forgatékényvek

Az 6nfogyasztas mod jelentésen ndveli a napenergia 6nfogyasztasi aranyat és jelentésen csokkenti az ener-
giaszamlat.

Kapcsolédoé beallitasok

Ez a mod alapértelmezett médként van bedllitva, és akkor érvényes, ha a Toltési prioritas, az AC toltés és a

Kényszerkis(ités le van tiltva.

J Charge first(PV) I:I Don't choose

[ Basic BT Overating Mode UseSOC% +/ UseBatV Set

Time 1 Charge first power (kW) ; N Discharge current limit(A) Discharge start power (W)
Time 2 Stop charge first SOC(%) ‘ Charge A On-grid EOD(%) Off-grid EOD(%)
[ Discharge | Time 3 Stop charge first Volt(V) On-grid Cut-off(V) Off-grid Cut-off(V)

Lead-acid ————— [ I:I Dons’ttchoose

e
[ ] Absorb voltage(V) Float voltage(V) Set I ‘.w.‘ ereed discharge
A PREENRN Time1 Discharge power(kW)
[ J Start derate Volt(V) Debug
Time 2 Stop discharge SOC(%)

[ Device info. J {ﬂ Device info. | IIUEE] Stop discharge Volt(V) {v\

o I o I

Ha)
@



Operating Mode UseSOC% + UseBatV

o)
oo )

Bat charge current limit(A) |

Don't choose
AC charge According to SOC/Volt

AC charge power(kW)  Start AC charge SOC(%) |

Tme1 | | StartACcharge Volt(V)

Time2 | StopACcharge SOC(%)

Tme3 | | StopACcharge Volt (V)

G

¢ I

Az dram halozatba torténd exportalasdhoz engedélyezze az "export to grid" opciot, a helyi haldzati eléirdsoknak

valé megfelelés szerint.

Basic

[ Charge \

Standby: Restartinverter |Reset |

Export to Grid v

Max Exportto Grid(kW)  Set |

‘ Zero Export v

[ Discharge

Advanced

ooy |

[ Device info. ‘

Példa:

kapcsolva)

@ Normal
0.1V OW
0.1V O0W
. v AV oW
Napenergia .
¥
l & & & ¢ »»»>»
400V v
75% 1 v
¥
v
R:230v V()
S: 230V 7
T: 230V L‘: /ﬂ\
49.99Hz
Ha a napenergia elegendé , fedezni tudja a fogyasztast, majd feltdlti az ener-
giatarolot, és végul visszataplal a haldzatba (ha a visszataplalas funkcid be van

/
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0.1V O0W
0.1V OW @ Normal
0.1V OW

R: 230V
S: 230V
T:230V
49.99Hz

——

400V
75%

R:230v V()

S: 230V L )’\

T:230v ¢ n
49.99Hz

Ha a napenergia nem elegendd a fogyasztas fedezéséhez, az energiatéarolé és a
napenergia egyuttesen kertl felhasznalasra, hogy fedezze fogyasztasi igényeket.

~

/

0.1V oW @ Normal
0.1V O0W
0.1v O0W

R: 230V
S:230V

T:230V
49.99Hz

400V
75%

R: 230V @
S: 230V
¢

s O
49.99Hz

Ha a napenergia nem all rendelkezésre, az energiatarold elsébbséget élvez a
fogyasztas dramellatasdban. Ha az energiatarolo teljesitménye nem elegendd, az

energiatarol6 és az elektromos héalézat egyittesen latja el a fogyasztdkat.

-

~

/
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0.17v. OW
0.1V O0W
0.1V 0OW

400V
75%

R: 230V @

sizzv | )’\

T:230V ¢ ﬂ
49.99Hz

Ha sem napenergia sem az energiatarolé nem tud aramot
Kfogyasztés fedezésére az energia a haldzatrol keril vételezésre.

@ Normal

R: 230V
S:230V
T:230V
49.99Hz

szolgaltatni, a

~

/

7.4.2 Energiatarolo toltése elsébbséggel méd

Ebben az izemmddban a napenergia-hasznalat prioritasi sorrendje a kdvetkezé: Energiatarolé > Fogyasztas
> Haldzati visszataplalas. A toltési prioritds id6tartama alatt a kdzlizem haldzati energidja prioritast élvez a
fogyasztas kiszolgaladsdhoz. Ha az energiatdrolé toltése utan tobblet napenergia keletkezik, a tébblet napen-

ergiat a halézati arammal egytt a terhelés ellatasara hasznaljak fel.
Alkalmazasi forgatokonyvek:

Ez az Uzemmdd akkor megfelel6, ha a felhasznadlék napenergidt szeretnek haszndlni az energiatdrolé

toltésére, és a haldzati dramot hasznaljak a fogyaztasi igények fedezéséhez.

Kapcsolédoé beallitasok

Charge first(PV)

Basic

Time 1 Charge first power(kW)

Time 2 Stop charge first SOC(%)

IS EETC Time 3 Stop charge first Volt(V)
LCead-acid
‘M‘ Absorb voltage(V) Float voltage(V) Set

\Tbug‘ Start derate Volt(V)

‘ Device info. ‘




Example:

-

400V
75%

49.99Hz

tas taplaladsara osztjak fel, biztositva ezzel a hatékony energiafelhaszndlast.

.

@ Normal
0.1v. 0OW
0.1v OW
0.1v. 0OW

R: 230V
S:230V
T:230V
49.99Hz

A napenergiat elsésorban az energiatarolé toltésére hasznaljdk majd. Az ener-
giatérolo toltési kdvetelményeit meghaladé tobbletteljesitményt ezutan a fogyasz-

~

/

7.4.3 Kényszer toltés és kényszeritett meritési méd

Ebben az izemmoddban a felhasznaldk konfigurdlhatjdk az AC toltést, hogy az energiatarolét a haldzatrol

toltsék pl. alacsony villamosenergia-arak idején. Ezen tulmenden, az energiatarolé meritése beallithatsé ugy,

hogy a fogyaztast drammal latja el, vagy a felesleges energidt visszatapldlja a halozatba pl. a magas

adramarak id6szakaban.
Alkalmazasi forgatokonyvek

Ez az lzemmdd idedlis olyan terileteken, ahol jelent&s eltérések vannak a csuics- és csucsiddn kivdli villam-

osenergia-tarifak kozott.

®



Példa:

AC toltési méd

A felhaszndldk rugalmasan konfiguralhatjdk az invertert akar kdzvetlen toltésre, akdr az energiatarolon
alapulo toltésre a toltési dllapot (SOC) és feszlltség alapjan egy meghatarozott idétartamon keresztuil.

\ Basic \ Operating Mode UseSOC% + UseBatV ‘ %‘

\ Discharge \

Bat charge current limit(A) |

ACcharge / According to SOC/Volt Set‘
AC charge power(kW) ~ Start AC charge SOC(%)

‘ AERETE ‘ Time1  StartACcharge Volt (V) a

BT e > sepacommesoctn |

e Tnc3  StopACchargeVolt(V) |
\ Device info. \

B 0 0O O—

Kistitési méd
A kisutés beallitasi lehet&ségei

‘:"BasiC ‘ Operating Mode UseSOC% v UseBatV ‘ gt‘

) B Discharge current limit(A) Discharge start power(W)
Charge

‘ Advanced ‘ Forced discharge  +/ ‘Q‘

On-grid EOD(%) Off-grid EOD(%)

On-grid Cut-off(V) Off-grid Cut-off(V)

PEEN——— Timet Discharge power (kW)

. Debug (| _ B
SRR Time2 = ||Stop discharge SOC(%) |

“ Device info. ‘ ' HoH : | | Stop discharge Volt(V) | | 9

@



Discharge current limit(A): A Max. kisllési aram az energiatarolobdl

Discharge start power(W): Az alapértelmezett érték 0

Ha az inverter azt észleli, hogy az importteljesitmény magasabb ennél az értéknél, az energiatarolé meritése

elindul, kiildnben az energiatarold készenléti allapotban marad

On-grid Cut-off(%) and Off-grid Cut-off(%)
On-grid Cut-off(V) and Off-grid Cut-off(V):

Merités ledllitdsa SOC/Kikapcsolasi feszliltség haldzatra termelé, illetve halézaton kiviili médban.

Az elére bedllitott idétartamban az inverter a ,discharge power” altal beallitott teljesitménnyel kisiti az

energiatarolot, amig az energiatarolé SOC vagy fesziltsége el nem éri a ,Stop discharge” értéket.

7.4.4 Sziget Uzem

Ha a halézat megszakad, az inverter “halozaton-kivili” Gzemmddba kapcsol, hogy téapldlja a szlinet-
mentesitett terheléseket; Amikor a halozat helyreall, az inverter bekapcsolt “halézatra-kotott” izemmaodba

kapcsol a mikodéshez. (Féleg instabil haldzatra és kritikus terhelésekre alkalmazhato)

Sziget Uzem beallitasi lehetéségek

Bedllithatja az Off-grid miikodés engedélyezését, valamint az energiatarolé Off-grid ledllasi kistilési SOC és

a Cut-off fesziiltséget.

PV input v Vpv start (V) Set

MODBUS addr Meter brand v

Offgrid output v/ | CT direction reversed Set

Seamless switch Charge last RSD disable

EPS output ) .
AC couple without Battery Micro-grid
Smart load Run without grid Set

PVArc PV Arc fault clear

Operating Mode UseSOC% + UseBatV Set

Discharge current limit(A) Discharge start power(W)

On-grid EOD(%) Off-grid EOD(%)
On-grid Cut-off(V) Off-grid Cut-off(V)

Forced discharge Set

Time1 Discharge power(kW)

Time 2 Stop discharge SOC(%)

Time 3 Stop discharge Volt(V) ’ﬂ

®



400V
75%

R: 230V
S:230V
T:230V

\

0.1V O0W
0.1V 0W
0.1V 0w

Ean
¢

49.99Hz

(1

@ Normal

\

/

Olyan helyzetekben, amikor nincs energiatarold, a felhasznalék egyéni halézaton kivdli funkcidkat
engedélyezhetnek a napelemes rendszer szamara. Ezt Ugy érheti el, hogy kivalasztja a "No battery" tipust,
majd az “EPS output without battery” opcidkat.

Gridtype 240V~ GridFreq 60 - Set
[ — — Basic | PVinput |
Reconnecttime(s) |
Uiy v s v sma v s [EEEDR) VoPRUS
‘ V‘ ‘S va‘ ‘V‘ ‘S L\B‘ ‘V‘ ‘S ‘@‘ Offgrid output
HF1‘ ‘Hz{ ‘S HF2‘ ‘HZ{ ‘S HF# ‘H# ‘S Seamless switch
Pl W S W S M S

[ Debug \

[ Device info. ‘

Lithium brand

—— |Selectno ba type

v Lead capacity(Ah)

Run without gird
Debug
7‘ Smart load

| Deviceinfo. | PV ArC

B 8 0O

v Vpvstart (V) |

| Meter brand

v/ CTdirection reversed

Charge last

EPS output
without Battery

AC couple

PV Arc fault clear

&

400V
75%

R: 230V
S:230V
T:230V

@ Normal
AV oW
0.1v 0w
0.1v oW

)

L}

|}

)
)
LS

49.99Hz

R: 230V
? S: 230V
T:230V
49.99Hz

~

RSD disable
Micro-grid
‘Set‘

set

| set

)



7.5 A GEN csatlakozé funkcioi
7.5.1 Munka generatorral

e Az invertert Ugy tervezték, hogy zokkenémentesen miikodjon egyltt a generatorral. Egy generatorporttal
rendelkezik, amelyet kifejezetten 230/400 V bemeneti fesziltségl hdromfazisu generator csatlakoz-
tatdsara terveztek.

o A generator aktivalasakor a készllék automatikusan levalik a halozatrol, és az EPS-hez (Emergency Power
System) csatlakoztatott 6sszes terhelést a generator taplalja. Ezzel egyidejlileg az akkumulator toltési
cikluson megy keresztil.

e Azon felhasznalok szamara, akik tavolrol szeretnék elinditani a generatort ezzel az eszkdzzel, elenged-
hetetlen, hogy a generator inditdjelét a készuilék COM portjdhoz csatlakoztassak. A konkrét csatlakozasi
részletek megismeréséhez tekintse meg az aldbbi diagramot ; a generétor egy alaphelyzetben nyitott
kapcsoléo COM1 és NO1, vagy egy alaphelyzetben zart kapcsolé COM1 és NC1 csatlakozéjahoz kéthetd.

¢ A rendszer intelligensen hasznalja az akkumulator toltottségi allapotat (SOC) vagy az akkumulator
feszlltségét annak meghatérozasara, hogy sziikséges-e a generator tavolrdl térténd elinditdsa vagy
ledllitasa.

Megjegyzés: A generator porton |év6 atmend relé névleges atereszt8képessége 60 A. A generator indita-

sakor donté fontossagu, hogy a teljes terhelés és toltéaram ne haladja meg a 60 A-t.

OO0 000

COM1L NO1 NC1 COM2  NO2 NC2

NO1 NO2
COM1 H COM2 H

NC1 NC2




A generator inditasi feltételei:

Amikor a kdzlizemi halézat meghibasodik és

-Amikor az energiatarol6 lemeril a beallitott kislilési hatarpontig

Kényszeritd kérés érkezik az energiatarolotdl toltés megkezdésére

-Ha az energiatarolo fesziltsége vagy az SOC alacsonyabb, mint a “Generator Charge” Start Volt/SOC
beallitasok értéke.

A generator leallasi feltételei:
1. Ha az energiatarol6 fesziiltsége vagy SOC értéke meghaladja a toltési fesziiltség/SOC bedllitott értéket

BR:PSCE | OperatingMode  UseSOC% o/  UseBatV Set

Bat charge current limit(A)

‘ Discharge 1 AC charge v ) According to SOC/Volt éSet
AC charge power(kW) Start AC charge SOC(%)
| Advanced | pE_—_ ] Start AC charge Volt (V)
| Debug | B 1 Stop AC charge SOC(%)

Time 3 Stop AC charge Volt (V)

| Deviceinfo. |

Bl Generator

Gen rated power(kW)

@l Charge current limit(A)

Charge start Volt(V) ' Charge start SOC(%)

(Discharge | SARTCRREART Charge end SOC(%) |

= AC couple
\ Advanced |

Bl Start Volt(V) Start SOC(%) | Set

‘ Debug l End Volt(V) End SOC(%)

\ Device info. | ~

®




7.5.2 AC csatolas

Ez a készilék tdmogatja az AC oldali csatlakozast meglévd haldzatra termeld szolarrendszerrel. A meglévé
napelemes rendszert az inverter GEN portjdhoz kell csatlakoztatni, azonban ennek a portnak az ilyen
elfoglaltsdga miatt a generator funkcié nem lesz elérhetd. Tovabba engedélyezni kell az AC COUPLE funkciét
is.

Az AC csatolas funkcié engedélyezése utan:

Ha a kozlizemi haldzat csatlakoztatva van: A GEN csatlakozas az inverteren bellli GRID csatlakozashoz kerdil
becsatornatasra, a hibrid inverter a halézatra termelé inverterrel egyttt mikodik, hogy téplélja a fogyasz-
tokat, toltse az energiatdroldkat, mig a maradék energia a kdzcélu haldzatba keril exportalasra.

Ha a kozlizemi halozatot lecsatlakoztattak: A GEN csatlakozas az inverter belsejében taldlhaté LOAD csatla-
kozashoz kerlil becsatornatasra. Ebben a forgatékonyvben a terheléseket elsésorban napenergiaval latjak el.
Ha a napelemek tobb energiat termelnek, mint a terhelési fogyasztas, a tobblet napenergia az ener-
giataroloban tarolodik. Ha a napenergia meghaladja a terhelések és az energiatarold maximalis toltési teljesit-
ményének egylttes energiaigényét (pl. amikor az akkumuldtor majdnem megtelt), az inverter teljesit-
ménycsokkenté mechanizmuson keresztil jelzi a haldzatra-termel6 inverternek, hogy csékkentse a teljesit-
ményt. Ez segit fenntartani az egyensulyt a termelés és a fogyasztas kézott a mikrohalozati (micro-grid)
rendszeren belll.

Start SOC(%): Az az SOC, amelynél a AC oldalon csatolt inverterek bekapcsolnak halézaton kivili izemmdd-
ban. (50% ~ 70% ajanlott)

End SOC(%): Az a SOC, amelynél a AC.csatolt inverterek leallnak halozaton kivili izemmaodban. (ajanlott érték
90%)

Ha az “On-Grid” és az “Export to Grid” opcidk be vannak kapcsolva, az AC oldalon csatolt inverter mindig
bekapcsolt dllapotban lesz, és minden extra energiat visszaad a halézatnak. Gyéz8djon meg arrdél, hogy elad-
hat -e dramot a kozlizemi szolgaltatonak, ha AC-csatolt PV-témbdoket hasznal a haldzaton!

Ha a Export to Grid le van tiltva, az AC oldalon csatolt inverter termelése csak helyben kertl felhasznélasra,
és nem tud halézatra-termeld lizemmoddban dramot értékesiteni a koziizemi halozat felé.




PV input

Basic
Charge
Discharge Offgrid output

Seamless switch

MODBUS addr

AC couple

Debug
& Smart load

| Deviceinfo. |

: ol Generator
Basic

v Vpv start (V)

Meter brand i v
CT direction reversed Set
Charge last RSD disable
EPS output ; ’
without Battery Micro-grid
Run without grid Set oL

=] v

PV Arc fault clear Set

; Bl Charge current limit(A) Gen rated power(k\W) ' I_SE‘t
- Charge start Volt(V) | ' Charge start SOC(%)
Discharge Charge end Volt(V) Charge end SOC(%)
’ S AC couple
Advanced
= Start Volt(V) Start SOC(%) | Set
Debug End Volt(V) End SOC(%)

| Device info. |




7.5.3 Vezérelt fogyaszok (Smart Load)

Ez a funkcié a GEN csatlakozasi pontot terhelési/fogyasztdsi csatlakozasi ponttd alakitja. Amikor ez a funkcid

engedélyezve, az inverter tpellatast biztosit erre a terhelésre, ha az akkumulator SOC és PV teljesitménye
meghaladja a felhaszndlé altal meghatarozott értékeket. Példaul, ha a Smart Load Start SOC 90%-ra van
allitva, a Smart Load End SOC 85%-ra és a Start PV Powel 300 W-ra van allitva, a mikodés a kdvetkezd:
amikor a PV teljesitmény meghaladja a 300 W-ot, és az energiatarolé SOC eléri a 90%-ot, a Smart Load Port
automatikusan aktivalodik, hogy téplélja a vezérelt fogyasztét. Automatikusan kikapcsol, ha az energiatarold
SOC 85% ala csokken, vagy a PV teljesitménye 300W ald esik.

[ Basic || v Vpvstart (V) Set

‘W‘ MODBUS addr Meter brand v

‘Warge‘ Offgrid output v/ CT direction reversed Set
Seamless switch Charge last RSD disable

AC couple EPS output Micro-grid

without Battery

‘ Debug ‘
o e

| Deviceinfo. |

B G

Run without grid Set

+/ PVArcfault clear

‘ Basic J Grid peak-shaving v Peak-shaving power(kW)

‘ Charge ] Time 1 Start SOC1 Start Volt1

. Time 2 Start SOC2 Start Volt2
Smart load
Set
Start PV power (kW) On Grid always on
Smart load start Volt(V) Smart load start SOC(%)
Smart load end Volt(V) Smart load end SOC(%) K
[

FIGYELEM! Amikor a Smart load bekapcsolt allapotdban van, TILOS generator egyidejl rendszerhez
torténd csatlakoztatasa! Ellenkezé esetben a TriP6-20K inverter megséril!

7.6 Energia vételezést korlatozé funkcid

“Grid peak-shaving” & “Grid peak-shaving power(kW)”
A maximdlis teljesitmény bedllitdsara szolgal, amelyet az inverter a kdzlizemi ha

Grid peak-shaving Peak-shaving power(kW)

Time 1 Start SOC1 Start Volt1

Time 2

Start SOC2 Start Volt2

Discharge

Smart load
‘ Advanced ‘ Set
Start PV power (kW) On Grid alwayson
‘ Debug ‘ Smart load start Volt(V) Smart load start SOC(%)
R— 0y
‘ Device info. ‘ Smart load end Volt(V) Smart load end SOC(%)

o &

6zat feldl vesz fel.
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7.6.1 Paraméterek beallitasa

A képernyd aljan 1évé fogaskerék ikonra kattintva elérheti az inverter paraméterbeallitd oldalat.

(1). Alapbeallitasok (Basic)

Restart inverter: Ez az opcid lehetévé teszi a rendszer Ujrainditdsat. Vegye figyelembe, hogy az Ujraindités
soran az aramellatas megszakadhat.

Export to Grid: Ez a bedllitas a ,Zero export” funkcio engedélyezésére vagy letiltasara szolgal. Ha a napen-
ergia exportélasa (eladasa) nem engedélyezett, kapcsolja ki az "Export to Grid" opciét. A ,,Zero export”
engedélyezése biztositja, hogy az exportészlelés és beallitds 20 ezredmasodpercenként megtorténjen,
megakadalyozva a napenergia exportalasat. Ha az exportalds engedélyezett, engedélyezze az "Export to
Grid" lehetdséget, és allitsa be a megengedett legnagyobb exportalasi korlatot a "Max. Export to Grid (kw)"
mezében.

Standby: Ezzel a bedllitassal atkapcsolhatja az invertert normal és készenléti allapot kdzott. Készenléti
allapotban az inverter leéllitja a toltést, a kislitést és a szoldris betaplalast.

Basic Standby: Restartinverter  Reset

Charge Export to Grid v Max Export to Grid (kW) Set

Discharge Zero Export

Device info.

7.6.2 Energiatarolo toltésének bedllitdsai (Charge)

Operating Mode : A felhasznalok az energiatdrold tipusatél figgéen dénthetnek ugy, hogy SOC vagy
BatV-t hasznalnak a toltési és kistitési logika szabalyozasara.

Bat charge current limit(A): A felhasznalok beallithatjdk a maximalis toltési dramot.

AC Charge: Kdziizemi dijas toltés. Ha a felhasznalok halozati dramot akarnak hasznalni az energiatarold
toltésére, akkor engedélyezhetik az ,,AC Charge” funkcidt, beallithatjak az AC toltés id6tartamat, az “AC
Charge Power(kW)“ opcidval a kozlizemi toltési teljesitmény korlatozasat, és a ,,Stop AC Charge SOC (%)”
beallitast a kozlizemi t6ltés cél-SOC-jaként. ,Stop AC Volt(V)” mint az akkumulator célfesziiltsége a haldzati
toltésnél.

UseSOC% + UseBatV

Basic Operating Mode

Charge Bat charge current limit(A)

Discharge ACcharge According to SOC/Volt Set
AC charge power(kW) Start AC charge SOC(%)
Advanced Time 1 Start AC charge Volt (V)

Stop AC charge SOC(%)

Stop AC charge Volt (V) ﬂ

Debug Time 2

Device info.




Basic Charge first(PV) v Set

Time 1 Charge first power(k\W)

Charge Time 2 Stop charge first SOC(%)

[@‘ Time 3 Stop charge first Volt(V)

Lead-acid

Absorb voltage(V) Float voltage(V) Set

Start derate Volt(V)

Generator
Charge current limit(A) Gen rated power(kW) Set
Charge start Volt(V) Charge start SOC(%)

Charge end Volt(V) Charge end SOC(%)

AC couple
Start Volt(V) Start SOC(%) Set

End Volt(V) End SOC(%)

Charge first: PV t6ltés konfiguracio. Ha a “Charge First” funkciot haszndlja, a PV prioritdsban részesiti az
energiatarolo toltését, bedllitja azokat az idétartamokat, amikor a napelemes toltés megtérténhet, “Charge
first power(kW)” a PV toltési teljesitményének korlatozasa érdekében, és a ,,Charge first SOC(%)” mint a PV
toltés cél-SOC-ja. ,Charge first Volt(V)” mint az energiatarolo célfesziltsége a PV “Charge First” funk-
cidhoz. Olomsav: Ha Olomsavas energiatarolét hasznal, tovabbi paramétereket kell beallitania a feliileten.
Kovesse az akkumulator/energiatarold gyartdjanak ajanlasat!

Generator

Bat charge current limit(A): Allitsa be az energiataroléra vonatkozé maximalis téltéaramot. A generator
elkezdi a toltést a "Charge start Volt/SOC" szerint, és ledllitja a toltést, ha az energiatarolo fesziltsége vagy
SOC eléri a "Charge end Volt/SOC" értéket.

Gen rated power: Az inverter rendelkezik fogyaszasi csucsletorési funkciéval, amikor sziksége van ra,
engedélyezheti és bedllithatja a “Gen peakshaving power(W)“ funkciét.

®




7.6.3 Kisltési beallitas (Discharge)

Uzemméd leirasa

Az energiatérolé meritési allapotanak szabalyozasahoz a ,Use SOC %” vagy a “Use Bat V” lehetéségek
kozll valaszthat.

Discharge current limit(A): A Max. kistitési aram az energiatarolobdl

Discharge start power(W): A Min. kistitési értéke 50-re allithato.

Ha az inverter azt észleli, hogy az importteljesitmény magasabb ennél az értéknél, az akkumuldtor merités-
be kezd, kulénben az akkumulator készenléti allapotban marad

On-grid Cut-off(%) és Off-grid Cut-off(%)

/On-grid Cut-off(V) és Off-grid Cut-off(V):

Kislilés vége SOC/Kikapcsolasi fesziltség értékei halozatratermeld, illetve haldzaton kivili llapotban.
Forced discharge: Az energiatarold bizonyos id6tartamon belili meritésének bedllitasai. Az elére bedllitott
id6étartamban az inverter a ,Discharge power” éltal beallitott teljesitménnyel kislti az akkumulatort, amig
az energiatarolo el nem éri a ,,Stop discharge SOC vagy Volt(V)“ értéket.

YRl Operating Mode UseSOC% +/ UseBatV Set

Discharge current limit(A) Discharge start power(W)
Charge ) )
On-grid EOD(%) Off-grid EOD(%)
Discharge On-grid Cut-off(V) Off-grid Cut-off(V)
( Advanced Il Forced discharge  +/ Set
Time1 Discharge power(kW)
Debug .
2 Time 2 Stop discharge SOC(%)
[' Device info. ‘ Time 3 Stop discharge Volt(V) B

6 0o o [ @@ |

7.6.4 Specialis bedllitas (Advanced)
A specidlis beallitasokat féleg a telepitd végzi el a telepités utan.

[ Basic Grid type 240V v GridFreq 60 v Set

Reconnect time(S)
HV1 \% SHW2 \ S HV3 \% S
\% S LV2 \ SL\V3 \% S
Hz S HF2 Hz S HF3 Hz S
Hz S LF2 Hz SLF3 Hz S
" Debu
ié} Battery type  1:Lead-acid v Set
[ Device info. ‘ Lithium brand v Lead capacity(Ah) W

Grid type: Valaszthat a 220V, 230V, 240V -os halézatok kozil.
Battery type: No battery, lead-acid vagy lithium-ion. Ha az 6lom-savas energiatarolét valasztotta, kérjik,

adja meg a megfelel6 akkumulatorkapacitast. Ha litium-ion energiatarolét vélasztott, valassza ki az ener-
giatarolot markajat a Litium marka legordulé listabdl.

7E)
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Basic PV input v Vpv start (V) Set

Charge MODBUS addr Meter brand v
STl Offgridoutput v CT direction reversed Set
Seamless switch Charge last RSD disable
Advanced
AC couple EPS output Micro-grid

without Battery
Debug
Smart load Run without grid Set

PV Arc PV Arc fault clear Set
G <

Device info.

Meter type: Kérjiik, valassza ki a telepiteni kivant mérének megfeleléen.

Charge last: Amikor a felhasznaldk napenergiat kivdnnak haszndlni a terhelések sorrendjében --halézat-
bataplalas -- energiatarol6 toltés.

Offgrid output: A felhasznaldknak kell beallitaniuk, hogy halozati betdplalds hidnya esetén az inverter
biztositson-e szlinetmentes tdpellatast vagy sem. Ha a felhasznalok azt szeretnék, hogy a fogyasztés
zokkendmentesen kerlljon at az inverter tartalék tapellatasara, engedélyezni kell a ,Seamless switch” funk-
ciét. Ha az ligyfelek még nem telepitettek energiatarolot, de tovébbra is inverteres tartalék tapellatast
szeretnének, ha csak napelemek vannak csatlakoztatva, a ,,PV Grid Off” opciéval engedélyezhetd, hogy
napenergiat hasznaljon a terhelés ellatdsara, amikor a hal6zat meghibasodik vagy terhelés-leadas torténik.
Micro-grid: csak akkor kell bedllitani, ha a generator az inverter GEN csatlakozasahoz csatlakozik. Ha ez az
opci6 engedélyezve van, az inverter kdzlizemi haldzat AC energiatjat hasznalhat az energiatérolo toltésére,
és nem exportal dramot a halézati porton keresztiil, ha az inverter kdzlizemi portjan valtéaram van jelen.

Role: Parhuzamos rendszer szerepbedllitdsa, csak egy inverter allithatd be elsédlegesnek, a tobbi pedig
mind aldrendelt.

Phase: Ez az EPS (szlinetmentes) kimenet faziskod beadllitasa. A rendszer automatikusan felismeri az inverter
fazissorrendjét (a csatlakoztatott haldzati halozat fazissorrendjével 6sszhangban), és megjeleniti az inver-
teren, miutan azt a halézathoz csatlakoztatta.

(s N
@ NOTICE

Ertesités:

(1). A parhuzamos inverterek minden bedllitasat készenléti vagy hiba tizemmddban kell elvégezni.

(2). Ha a rendszer litium energiatarolohoz csatlakozik, a litium energiatarolé gazdagépének kell kommu-
nikalnia a parhuzamos rendszerben elsédlegesként bedllitott inverterrel.

(3). Kérjuk, az LCD-n vagy a webmonitoron tartsa ugyanazt a bedllitdst minden inverteresetében a
parhuzamositott rendszerben.

- J
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8. Rendszerkarbantartas
8.1 Az inverter inditasa el és leallitasa

Start the inverter

Step 1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az inverter megfeleléen csatlakozik az energiataroléhoz, a PV
panelekhez, a halézathoz stb. (Iasd a rendszer kapcsolasi rajzat)

Step 2. El6sz6r kapcsolja be az energiatarolérendszert, majd kapcsolja be a beépitett ener-
giatarol6-megszakitot.

Step 3. Kapcsolja be a PV DC levalaszté kapcsoloét, gy6zédjon meg arrél, hogy a PV korok fesziiltsége
magasabb, mint 120V, és ellenérizze, hogy az inverter mikddik-e PV toltés vagy PV toltés tartalék tizem-
modban .

Step 4. Gy6z6djon meg arrél, hogy a fenti 1-3. 1épés megfelel6en mikodik, miel6tt bekapcsolja a haldzati
tapellatast vagy a generdtor megszakitéjat.

Step 5. Kapcsolja be a beépitett terhelésmegszakitot, mielétt drammal latja el az szinetmentesitett
fogyasztdkat.

Step 6. Kapcsolja be a beépitett halézati megszakitét vagy a generdtor megszakitét, ellendrizze, hogy az
inverter normalisan at tud-e [épni bypass és on-grid médba.

Inverter leallitasa

4 N\

Ne vélassza le az energiataroldt, a PV-t és az AC bemeneti tapellatast terhelés alatt.

Ha vészhelyzeti probléma mertdil fel, és le kell allitania az invertert, kdvesse az aldbbi Iépéseket.
Step 1. Kapcsolja ki az inverter halézati megszakitéjat vagy generatorat.
Step 2. Kapcsolja ki a terhelésmegszakitot.

Step 3. Kapcsolja ki a PV-megszakitét, majd az energiatarol6-megszakitét, és varja meg, amig az LCD kialszik.

- J

Az inverteres rendszer kikapcsoldsa utan is maradhat elektromos dram és hé a berendezésben, ami
dramitést vagy égési sérilést okozhat. Ezért ajanlott szigetelt keszty(t viselni, és varni 5-percig az inverteres

rendszer kikapcsolasa utan, miel6tt barmilyen muiveletet végezne rajta.

8.2 Rendszeres karbantartas
Az inverter hosszu tavu és megfelelé mikodésének biztositdsa érdekében javasolt a rendszeres karban-
tartas elvégzése az ebben a részben leirtak szerint.
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A karbantartasi munkdk soran, mint példaul a rendszer tisztitdsa, az elektromos csatlakozasok ellenérzése és a

foldelés megbizhatdsdganak biztositasa, sziikséges a rendszer leéllitasa.

Rendszertisztitas (legaldbb 6 -12 havonta):

® |d6énként ellendrizze a hiitébordat, hogy nincs-e akadaly vagy felhalmozdédott por.

A rendszer miikédésének ellenérzése (legalabb 6 havonta):
® Ellendrizze az inverteren megjelend elvaltozasokat esetleges sériilés vagy deformacié szempontjabdl.
® Ellendrizze az invertert, hogy mikoddés kdzben nem hallat-e szokatlan zajokat.

® Ellendrizze, hogy az inverter paraméterei megfeleléen vannak-e bedllitva, amikor az inverter mikodik.

Elektromos csatlakozasok ellenérzése (6 hdnappal az elsé lizembe helyezés utan, majd 6 havonta évente
egyszer):

® Ellendrizze a kabelcsatlakozasokat levalas és lazasdg szempontjabdl.

® Ellendrizze, hogy a kdbelek nem sériiltek-e, kiilonds figyelmet forditva a fémfelliletekkel érintkezd kabelek

szigetelésére, hogy nincsenek-e rajta vagasok.
Fold megbizhatésaga (6 honappal az elsé tUzembe helyezés utan, majd 6 havonta évente egyszer):
o Ellendrizze, hogy a féldkabel biztonsdgosan a csatlakozik-e a rendszerhez.

Tomitések ellenérzés (6 havonta egyszer):

® Ellendrizze, hogy minden cstlakozé és interfész megfeleléen tomitett-e.

- J

8.3 Hibaelharitas

8.3.1 Hiba az LCD-n
Ha a hibaelem bal oldalan Iévé pont piros, az azt jelenti, hogy a hiba all fent. Ha sziirke, az azt jelenti, hogy

nem érzékel hibat.

® M3 Rx failure ® Model fault ® Epsshort circuit

Fault status

® Eps power reversec ® Bus short circuit ® Relay fault
EWNISIENTE o 3 Tx failure e M3 Tx failure e Vbus over range

e Eps connect fault e PV volthigh e Hard over Curr
Faultrecord

e Neutral fault e PV short circuit e Temperature fault
INETH e (eIl ® Bussample fault e Inconsistant ® M8 Rx fault

® ParaCommerror ® Pararunningerror ® Pararating Diff

Para Spec Diff ® ParaPhase seterrol ® Para Gen OnAccord

e ParaSyncloss e FaultA e FaultB

e FaultE

e FaultC e FaultD
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8.3.2 A hibalizenetek és a hibaelharitasok az alabbiakban talalhatok:

Hiba Jelentés Hibaelharitas
M3 Rx failure Az M3 mikroprocesszor n?m fogad adatokat a Inditsa Ujra az invertert, ha a hiba tovabbra is
DSP-t6l a1 1 e s
fennall, Iépjen kapcsolatba a szallitojaval.
Model fault Helytelen modellazonositd

EPS short circuit

Az inverter révidzarlatot észlelt az EPS fogysztéi

kimenet kapcsain

1. Ellenérizze, hogy az L1, L2, L3 és N vezetékek
helyesen vannak-e csatlakoztatva
az inverter EPS Load kimeneti portjan;

2. Vélassza le az EPS terhelés megszakitot, hogy
ellendrizze, van-e hiba

remains. If fault persists, contact your supplier.

EPS power
reversed

Az inverter viszirdnyU aram aramellatast észlelte
az EPS portra

Bus short circuit

Az egyendramu busz révidzarlatos

Relay fault Relé rendellenes allapotban
M8 Tx failure A DSP nem fogad adatokat az M8 mikroprocesszortdl
M3 Tx failure A DSP nem fogad adatokat az M3 mikroprocesszortdl

Inditsa Ujra az invertert, ha a hiba tovabbra is

fennall, forduljon a szallitéhoz.

Vbus over range

Az egyendramu busz feszlltsége tul magas

Kérjuk, ellendrizze, hogy a PV kor fesziiltsége az
inverter specifikaciéjan belil van-e. Ha a PV kor
fesziiltsége tartomanyon belil van, és ez a hiba

tovabbra is fennall, forduljon a szallitéhoz.

EPS connect
fault

Az EPS Load csatlakozasa és a GRID port

felcserélve vannak csatlakoztatva

Ellenérizze, hogy az EPS Load csatlakozasa és a
Kozuzemi halézat vezetékei megfeleléen vannak-e
csatlakoztatva. Ha a hiba fennall, Iépjen kapcsolat-

ba a szallitéjaval.

PV volt high

APV fesziltség tul magas

Kérjuk, ellenérizze, hogy a PV kor fesziiltsége az
inverter specifikaciéjan belil van-e. Ha a PV kor
fesziiltsége tartomanyon belil van, és ez a hiba

tovébbra is fennall, forduljon a szallitéhoz.




Hard over current

Hardver szint( tularamvédelem aktivalva

Inditsa Ujra az invertert, ha a hiba
tovabbra is fennall, forduljon a szallitéhoz.

Neutral fault

Az N és a PE kozotti fesziiltség
nagyobb, mint 30V

Ellendrizze, hogy a Null vezeté megfe-
leléen van-e csatlakoztatva.

PV short circuit

Rovidzarlat észlelve a PV bemeneten

Csatlakoztassa le az Gsszes PV kort az
inverterrél. Ha a hiba tovabbra is fennall,
Iépjen kapcsolatba a szallitéjaval.

Temperature fault

A hltéborda hémérséklete tul magas

Az invertert olyan helyre szerelje fel, ahol
j6 szellézés és nincs kdzvetlen napfény.
Ha a telepitési hely rendben van, kérjik,
ellendrizze, hogy az inverterben |évé
NTC-csatlakozé meglazult-e.

Bus sample fault

Az inverter a DC busz fesziiltségét alacsony-
abb, mint a PV bemeneti fesziiltség

Inconsistant

A DSP és az M8 mikroprocesszor mint-
avételezett halozati fesziltségértékei nem
konzisztensek

M8 Rx fault

M8 microprocessor fails to receive data from
DSP

Inditsa Ujra az invertert, ha a hiba
tovabbra is fennall, forduljon a szallitéhoz.

Para Comm error

A parhuzamos kommunikacié rendellenes

1. Ellendrizze, hogy a parhuzamos kabel
csatlakozasa laza-e, kérjik, csatlakoztassa
megfeleléen a parhuzamos kabelt.

2. Ellenérizze és gy6z6djén meg arrél,
hogy a CAN kommunikacids kabel
PIN-kédja helyes-e az elsétdl az utolsdig.

Para primary loss

Nincs elsédleges a parhuzamos rendszerben

1. Ha elsédleges be van &llitva a rendszer-
ben, a hiba a kdvetkezd lesz
automatikusan eltavolitjak az elsédleges
munkak utan. Ha igen, figyelmen kivil
hagyhatja.

2. Ha elsédleges nincs bedllitva a
rendszerben, és csak aldrendeltek vannak
a rendszerben, kérjuk, elszor allitsa be az
elsédlegest.

Para rating Diff

A parhuzamos inverterek névleges teljesit-

ménye inkonzisztens

Kérjuk, ellenérizze, hogy az &sszes inverter,
névleges teljesitménye megegyezik-e,
vagy lépjen kapcsolatba a szervizzel.

®



Para Phase set error

Hibas fazisbeallitas
a parhuzamositasban

Kérjiik, el6szor ellenérizze, hogy a parhuza-
mos rendszer bekotése megfelelé-e.
Ebben az esetben csatlakoztasson minden
invertert a halézathoz, a rendszer automati-
kusan felismeri a fazissorrendet, és a hiba
automatikusan megsztinik a fazissorrend
észlelése utan.

Para sync loss

Inkonzisztens generator csatla-
kozik parhuzamosan

Néhany inverter csatlakozik a generatorhoz,
néhany nem.

Kérjuk, ellenérizze, hogy az 6sszes parhuzamos
inverter egyltt van-e csatlakoztatva a
generatorokhoz, vagy egyik sem csatlakozik
generatorhoz.

Para Gen un Accord

Parhuzamos inverter hiba

Inditsa Ujra az invertert, ha a hiba tovabbra is

fennall, forduljon a szallitéhoz.

8.3.3 Riasztas az LCD-n

Ha a hibaelem bal oldalan lévé pont sarga, az azt jelenti, hogy a hiba aktiv. Ha szirke, az azt jelenti, hogy

nem érzékel hibat.

{ Faultstatus\ Bat Com failure
® Meter Comfailure e Batfault

Alarm status

® Lcd Com failure ® Fw mismatch

, e Bat reversed e Trip by no AC
'Faultrecord
e ° Trip by Facabnormal

Alarm record| [RRUIIVRERIY
D ¢ Batvolt high e Batvolt low

® Offgrid overload
® Offgriddcv high ~ ®RSD Active

eParano BMset

e ParaPhase loss

e Trip by iso low

e AFCI Com failure

e PV short circuit

® Offgrid overvolt

® AFCI high
o Auto test failure

e Fan stuck

e Trip by Vac abnormal
o Trip by gfcihigh

® GFCl module fault
®Batopen

® Meter reversed

® Alarm A

eParamulti BM set




8.3.4 A riasztasi Uzenetek és a hibaelharitas az alabbiak szerint:

olvashato:

Hiba

Jelentés

Hibaelharitas

Bat com failure

Az inverter nem kommunikal az ener-

giataroléval

Ellenérizze, hogy a kommunikacios kdbel megfe-
lel6-e, és hogy a megfelel6 energiatarolémarkat
vélasztotta-e az inverter LCD-n. Ha minden
rendben van, de a hiba tovabbra is fennall, fordul-
jon a szallitéjahoz.

AFCI| com failure

Az inverter nem kommunikal az AFCI

modullal

Inditsa Ujra az invertert, ha a hiba tovabbra is
fennall, forduljon a szallitéhoz.

AFCI high

PV ivhiba észlelve

Ellenérizze az egyes PV kordket a megfelelé
“Nyitott aramkori feszlltség” és “rovidzarlati aram”
szempontjabdl. Ha a PV kérok jé allapotban
vannak, torélje a hibat az inverter LCD-n.

Meter com failure

Az inverter nem kommunikal az okos-

mérével

1. Ellendrizze, hogy a kommunikacids kabel
megfeleléen és jo llapotban van-e csatlakoztatva.
2. Inditsa Ujra az invertert. Ha a hiba tovabbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a szallitéjaval.

Bat Fault

Az energiatdrolé nem tud télteni vagy

lemertlni

1. Ellenérizze, hogy az energiatarolé kommu-
nikacids kdbele megfelelé-e az inverter és az
energiatarolé végén;

2. Ellenérizze, hogy nem megfelelé energiatarold
markat valasztott-e;

3. Ellenérizze, hogy nincs-e hiba az energiatarold
kijelz6jén. Hiba esetén forduljon az energiatarold

széllitsjahoz.

Auto test failure

Az automatikus teszt sikertelen

Csak az olasz modellre vonatkozik.

LCD com failure

Az LCD nem kommunikal

az M3 mikroprocesszorokkal

Fwm mismatch

Firmware verzié eltérés

a mikroprocesszorok kozott

Inditsa Ujra az invertert, ha a hiba tovabbra is
fennall, forduljon a szallitéhoz.

Fan stuck

A h(it8ventilator(ok) elakadtak

Trip by gfci high

Az inverter szivargdsi &ramot észlelt

az AC oldalon

1. Ellenérizze, hogy nincs-e foldzarlat a kozlzemi
héalézat és a fogyaszté oldalan;
2. Inditsa Ujra az invertert. Ha a hiba tovabbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a szallitojaval.




Trip by dci high

Az inverter magas DC befecskendezési
aramot észlelt a halézati porton

Inditsa Ujra az invertert,
ha a hiba tovabbra is fennall,
forduljon a szallitéhoz.

PV short circuit

Az inverter révidzarlatos PV bemenetet

észlelt

1. Ellendrizze, hogy az egyes PV korok
megfeleléen vannak-e csatlakoztatva;
2. Inditsa Ujra az invertert. Ha a hiba tovab-
bra is fennall, Iépjen kapcsolatba a szallito-
javal.

GFCIl module fault

A GFCI modul hibas

Inditsa Ujra az invertert,
ha a hiba tovabbra is fennall,
forduljon a szallitéhoz.

Az energiatérol6 fesziiltsége

Ellenérizze, hogy az energiatarolé
fesziltsége meghaladja-e az 59,9 V-ot, az

Bat volt high tul magas energiatarold fesziiltségének az inverter
specifikacidjan belll kell lennie.
Ellenérizze, hogy az energiatarolé
Az energiatarolo feszlltsége fesziiltsége 40 V alatt van-e, az ener-
Bat volt low . PR L .
tul alacsony giatarold fesziiltségének az inverter
specifikaciojan belll kell lennie.
Bat Az energiatérol6 le van vélasztva az Ellenérizze az energiatarolé megszakitojat
at open

inverterré|

vagy az energiatarold biztositékat.

Offgrid overload

Tulterhelés az EPS
(szlinetmentes) porton

Ellendrizze, hogy az inverter EPS portjanak
terhelési teljesitménye az inverter
specifikacidjan belll van-e.

Offgrid overvolt

Az EPS (sziinetmentes)

fesziiltség tul magas

Inditsa Ujra az invertert,
ha a hiba tovabbra is fennall,
forduljon a szallitohoz.

Meter reversed

Az okosméré forditva van
csatlakoztatva

Ellenérizze, hogy az okosméré kommu-
nikacios kdbele megfelel6en van-e
csatlakoztatva az inverter és a méré
oldalan.

Offgrid dcv high

Magas egyenfesziiltségl komponens az
EPS (sziinetmentes) kimeneten, ha
héalézaton kivil mikodik

Inditsa Ujra az invertert,
ha a hiba tovabbra is fennall,
forduljon a szallitéhoz.

Para no BM set

Az elsédleges eszkdz nincs bedllitva a
parhuzamos rendszerben

Kérjuk, allitsa be az egyik invertert a parhu-

zamos rendszerben elsédlegesne

Para multi BM set

Tobb elsédleges eszkdzvan bedllitva a
parhuzamos rendszerben

Legaldbb két inverter van bedllitva elséd-
legesként a parhuzamos rendszerben, kérjlk,
tartsa meg az egyik elsédleges, a masik
pedig aldrendeltként.

&




8.4 Ventilator csere

® A ventilator cseréje elétt gyéz8djon meg arrdl, hogy az inverter ki van kapcsolva.
e Hasznaljon szigetelt szerszamokat és viseljen egyéni védéfelszerelést a ventilator cseréjekor.
MUkodési lépések:
Step 1. Tavolitsa el a ventiladtor fede
ventilatort.

ét, valassza le a ventiladtorkabel csatlakozasait, és tavo

itsa el a hibas

-
O

©
s

Step 2. Cserélje ki és szerelje be az Uj ventilatort a fenti [épések forditott sorrendi végrehajtasaval.

®©



9. Melléklet
9.1 MUszaki adatok

Modell szam

TriP-HB-

EU 6K

EU 10K

TriP-HB-

TriP-HB-
EU 12K

TriP-HB-
EU 15K

TriP-HB-
EU 20K

Max. bemeneti teljesitmény(W)

9000

15000

18000

22500

30000

Max. bemeneti fesziiltség(V)

1000

MPP fesziiltségtartomany(V)

200-900

Kiszobfesziltség(V)

160

Névleges bemeneti
fesziiltség(V)

690

Max. bemeneti dram
MPP-kdvetdnként(A)

20

40

Max. révidzarlati aram MPP
nyomkoveténként(A)

25

50

MPP nyomkoveték szama

PV korok szama per
MPP nyomkovetd

Energiatarolé bemeneti
adatok

Energiatarolé fajtaja

Lithium-ion/Olom-savas

Kommunikacios interfész

CAN/RS485

Az akkumulator fesziltség
tartomanya (V)

100-700

Max. Tolté/kisutési aram (A)

50

Max. Tolté/kisutési teljesit-
mény (W)

6000

8000

10000

12000

15000

20000

AC halézat kimeneti adatok

Max. AC aktiv teljesitmény (W)

6000

8000

10000

12000

15000

20000

Névleges AC latszoélagos
teljesitmény (VA)

6000

8000

10000

12000

15000

20000

Max. AC latszélagos teljesit-
mény (VA)*

7500

10000

12500

15000

18750

25000

Névleges halozati fesziltség
V)

3L/N/PE, 220/380Vac, 230/400Vac




AC haldzati frekvencia (Hz)

50Hz

Névleges kimeneti dram (A) 9.1 122 15.2 18.2 22.8 30.3
Max. kimeneti aram (A) 11.4 15.3 19 22.8 285 37.9
Allithato teljesitménytényezé 0.8leading...0.8lagging
THDI =3%
*1 Az eurdpai piacon Smax=Sn.
Halézaton kiviili mod
kimeneti adatok
Névleges latszolagos kimeneti | 4400 8000 10000 12000 15000 20000
teljesitmény (VA)
Névleges kimeneti fesziltség (V) 3L/N/PE, 380/400V
Névleges kimeneti dram (A) 9.1 12.2 15.2 18.2 228 30.3
Kimeneti fesziiltség frekvencia 50Hz
(Hz)
THDV (lineéris terhelés esetén) <3%
Atapcsolasi idé 10ms
Csucsteljesitmény, idétartam  [9000W, 10mp [ 172000W, 10mp [15000W, 10mp | 18000w, 10mp |22500W,10mp|30000W,10pm
Csucsaram/idétartam 13,7A/10mp | 18,3A/10mp 22,8A/10mp 27,3A/10mp | 34,2A/10mp | 45,5A/10mp
Hatékonysag
Max. hatékonysag 97%
Max. Toltés/kisttés 96%
hatékonysag
Védelmi eszkozok
DC levalaszté kapcsold BEEPITVE
Szigetelési ellenéllas mérés BEEPITVE
DC fordlfcot’t polaritas BEEPITVE
elleni védelem
AC/DC tulfesziiltség-védelem BEEPITVE




AC/DC tulfesziiltség-védelem

BEEPITVE

Szigetiizem elleni védelem BEEPITVE
AC tuldramvédelem BEEPITVE
AC tulfesziiltség elleni védelem BEEPITVE
MUkodési hémérséklet tartomany —25°C - +60 °C
§@)
Max.mUkodési magassag (m) 4000m
Htési elv Természetes hiités Intelligens hités
Topoldgia Transzformator nélkali

Okosméré kommunikacid

RS485

Tavfelligyelet

ETH LAN/WiFi+2G/4G(Opcionalis)

Védettségi fok

IP65

Telepitési méd

Falra szerelt

Méretek (Szé*Ma*Mé) mm) 605*563*256.5mm
Suly (kg) 38kg/43kg
DC csatlakozok MC4
AC csatlakozdk Gyorscsatlakozds kivitel
Parhuzamos mUkodési elv TAMOGATVA
Jotallas 5év/10 év

Mindsitések és szabvanyok

EN62109-1, EN62109-2, EN62920, EN61000, NRS 097, NTS
TYPEA,UNE217001, UNE217002, EN50549-1, EN50549-10,
C10/11,TR3.3.1, VDE4105,TOR TYPEA,TOR TYPE B, G99, G100
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Lux Power Technology Co., Ltd
Székhely: +86 755 8520 9056
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